
22 : पूजन-पाठ-प्रदीप 

 

 2Alotus                                      22 Pg 77 Parmarshi-Swasti-Vidhan (Sanskrit)        

  All copyrights reserved ©                                                                     version: 1/2014          Page 1 of 15 

  अथ परमर्षि स्वस्स्ि मंगल र्वधान 
Atha Paramarṣi Svasti Maṅgala Vidhāna 

 
(इस विधान में परम-ऋवियों (परमेष्ठठयों) में प्रकट आत्मा की चौंसठ (64) ऋवियों का स्मरण कर पुठप-क्षेपण 
ककया गया है। ऋवि  का अर्थ आत्मा की िह शष्ति है, जो प्रकट हो जाये। ये शष्तियााँ हम सभी की आत्माओं 
में अनंि हैं, और िप के बल से कमों का क्षयोपशम होने के कारण मुनीश्िरों में ये ऋवियााँ प्रकट होिी हैं।) 

(‘स्िष्स्ि’ शब्द के प्रत्येक उच्चारण के सार् पुठप क्षेपण करें) 
(isa vidhāna mēṁ parama-r ṣiyōṁ (paramēṣṭhiyōṁ) mēṁ prakaṭa ātmā kī caunsaṭha (  ) r d'dhiyōṁ kā 

smaraṇa kara puṣpa-kṣēpaṇa kiyā gayā hai    d'dhi kā artha ātmā kī vaha śakti hai, jō prakaṭa hō 

jāyē   ē śaktiyām  hama sa hī kī ātmā'ōṁ mēṁ ananta haiṁ, aura tapa kē  ala sē karmōṁ kā 

kṣayōpaśama hōnē kē kāraṇa munīśvarōṁ mēṁ yē r d'dhiyām  prakaṭa hōtī haiṁ.) 

(‘Svasti’ śa da kē pratyēka uccāraṇa kē sātha puṣpa kṣēpaṇa karēṁ) 

 

                                                                             
अठारह बुर्ि ऋर्ियााँ 

Aṭhāraha  ud'dhi r d'dhiyām  

 
ननत्याप्रकंपाद्भिु-केवलौघा: स्फुरन्मन:पयिय-शुिबोधा:| 

दिव्यावधधज्ञान-बलप्रबोधा: स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||१|| 
अविनाशी, अचल, अदु्भि केिलज्ञान१, दैदीप्यमान मन:पयथयज्ञान२, और ददव्य अिधधज्ञान३ ऋवियों के 

धारी परमऋवि हमारा मंगल करें।१। 
Nityāprakampād huta-kēvalaughā: Sphuranmana:paryaya-śud'dha ōdhā: | 

Divyāvadhijñāna- alapra ōdhā: Svasti-kriyāsu: Paramarṣayō na: ||1|| 

Avināśī, acala, ad huta kēvalajñāna1, daidīpyamāna manahparyayajñāna2, aura divya avadhijñāna3 

r d'dhiyōṁ kē dhārī parama'r ṣi hamārā maṅgala karēṁ. |1| 

 
कोष्ठस्थ-धान्योपममेकबीजं संभिन्न-संश्रोि-ृपिानुसारर | 
चिुर्विधं बुर्िबलं िधाना: स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||२|| 

कोठठस्र् धान्योपम४, एक बीज५, संभभन्न-संश्रोिृत्ि६ और पदानुसाररणी७ -इन चार प्रकार की बुवि-ऋवियों 
के धारी परमेठठीगण हमारा मंगल करें।२। 

Kōṣṭhastha-dhān'yōpamamēka ījaṁ sam hinna-sanśrōtr -padānusāri | 

Caturvidhaṁ bud'dhibalaṁ dadhānā: Svasti-kriyāsu: Paramarṣayō na: ||2|| 

Kōṣṭhastha dhān'yōpama4, ēka- īja5, sam hinna-sanśrōtr tva6 aura padānusāriṇī7 - ina cāra 

prakāra kī  ud'dhi-r d'dhiyōṁ kē dhārī paramēṣṭhīgaṇa hamārā maṅgala karēṁ |2| 
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संस्पशिनं संश्रवणं च िरूािास्वािन-घ्राण-र्वलोकनानन | 

दिव्यान ्मनिज्ञान-बलाद्वहंि: स्वस्स्िक्रियासु: परमषियो न: ||३||  
दरूस्पशथन बुवि८, दरूश्रिण बुवि९, दरूास्िादन बुवि१०, दरूघ्राण बुवि11, दरूािलोकन बुवि१२, इन ऋवियों  धारक 

परम ऋविगण हमारा मंगल करें।३। 
Samsparśanaṁ sanśravaṇaṁ ca dūrādāsvādana-ghrāṇa-vilōkanāni | 

Divyān matijñāna- alādvahanta: Svastikriyāsu: Paramarṣayō na: ||3|| 

Dūrasparśana  ud'dhi8, dūraśravaṇa bud'dhi9, dūrāsvādana  ud'dhi10, dūraghrāṇa bud'dhi11, 

dūrāvalōkana  ud'dhi12, ina r d'dhiyōṁ dhāraka parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ. |3| 

 
प्रज्ञा-प्रधाना: श्रमणा: समिृा: प्रत्येकबुिा: िशसविपूव:ै | 

प्रवादिनोऽष््ांग-ननभमत्ि-र्वज्ञा: स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||४|| 
प्रज्ञाश्रमणत्ि बुवि१३, प्रत्येकबुि बुवि१४, दशपूविथत्िबुवि१५, चिुदथशपूविथत्ि बुवि१६, प्रिाददत्ि बुवि१७, 

अठटांग-महाननभमत्ि-विज्ञत्ि बुवि१८ - इन ऋवियों  धारक परम ऋविगण हमारा मंगल करें।४। 
Prajñā-pradhānā: Śramaṇā: Samr d'dhā: Pratyēka ud'dhā: Daśasarvapūrvai: | 

Pravādinō ṣṭāṅga-nimitta-vijñā: Svasti-kriyāsu: Paramarṣayō na: ||4|| 

Prajñāśramaṇatva bud'dhi13, pratyēka ud'dha  ud'dhi14, daśapūrvitva ud'dhi15, caturdaśapūrvitva 

bud'dhi16, pravāditva  ud'dhi17, aṣṭāṅga-mahānimitta-vijñatva  ud'dhi18 - ina r d'dhiyōṁ dhāraka 

parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ. |4| 

 

नौ चारण ऋर्ियााँ 
Nau cāraṇa r d'dhiyām  

 
जंघाऽनल-शे्रणण-फलांबु-िंि-ुप्रसून-बीजांकुर-चारणाह्वा: | 
निोऽगंण-स्वैरर्वहाररणश्च स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||५|| 

जंघा१९, नल (अष्ननभशखा)२०, शे्रणी२१, फल२२, जल२३, िन्िु२४, पुठप२५, बीज-अंकुर२६, िर्ा आकाश२७ 
में जीि दहसंा-विमुति विहार करनेिाले परम ऋविगण हमारा मंगल करें।५। 

Jaṅghā-nala-śrēṇi-phalām u-tantu-prasūna- ījāṅkura-cāraṇāhvā:| 

Na hōangaṇa-svairavihāriṇaśca svasti-kriyāsu: Paramarshayō na: ||5|| 

Jaṅghā19, anala (agniśikhā)20, śrēṇī21, phala22, jala23, tantu24, puṣpa25,  īja-aṅkura26, tathā 

ākāśa27mēṁ jīva hinsā-vimukta vihāra karanēvālē parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ |5| 
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िीन बल एवं ग्यारह र्वक्रिया ऋर्ियााँ 
Tīna  ala ēvaṁ gyāraha vikriyā r d'dhiyām  

अणणस्नन िक्षा: कुशला: मदहस्नन, लनघस्नन शक्िा: कृनिनो गररस्नण | 
मनो-वपुवािग्बभलनश्च ननत्यं स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||६|| 

अणणमा२८, मदहमा२९, लनघमा३०, गररमा३१, मनबल३२, िचनबल३३, कायबल३४ ऋवियों के धारक परम 
ऋविगण हमारा मंगल करें।६। 

Aṇimni dakṣā: Kuśalā:  ahimni, laghimni śaktā: Kr tinō garimṇi | 

 anō-vapurvāg alinaśca nityaṁ svasti-kriyāsu: Paramarṣayō na: ||6|| 

Aṇimā28, mahimā29, laghimā30, garimā31, manabala32, vacanabala33, kāya ala34 r d'dhiyōṁ kē dhāraka 

parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ |6| 

 

सकामरूर्पत्व-वभशत्वमैश्यं प्राकानयमन्िर्ििमथास्तिमातिा: | 
िथाऽप्रिीघािगुणप्रधाना: स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||७|| 

कामरूवपत्ि:३५, िभशत्ि३६, इथशत्ि३७, प्राकाम्य३८, अन्िधाथन३९, आष्प्ि४० िर्ा अप्रनिघाि४१ ऋवियों से सम्पन्न 
परम ऋविगण हमारा मंगल करें।७। 

Sakāmarūpitva-vaśitvamaiśyaṁ prākāmyamantard'dhimathāptimāptā |  

Tathā pratīghātaguṇapradhānā: Svasti-kriyāsu: Paramarṣarayō na: ||7|| 

Kāmarūpitva35, Vaśitva36, r'iśatva37, prākāmya38, antardhāna39, āpti40 tathā apratighāta41 r d'dhiyōṁ sē 

sampanna parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ |7| 

 
साि िप ऋर्ियााँ 

Sāta tapa r d'dhiyām  
िीतिं च िति ंच महोग्र ंघोरं िपो घोरपरािमस्था: | 
ब्रह्मापरं घोरगुणंचरन्ि: स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||८|| 

दीप्ि४२, िप्ि४३, महाउग्र४४, घोर४५, घोरपराक्रमस्र्४६, परमघोर४७ िर्ा घोरब्रह्मचयथ४८ इन साि िप-ऋवियों 
से सम्पन्न परम ऋविगण हमारा मंगल करें।८। 

Dīptaṁ ca taptaṁ ca mahogrm ghōraṁ tapō ghōraparākramasthā |  

Brahmāparaṁ ghōraguṇan caranta: Svasti-kriyāsu: Parama”rayō na: ||8|| 

Dīpta42, tapta43, mahā'ugra44, ghōra45, ghōraparākramastha46, paramaghōra47 tathā ghōra 

brahmacarya48 in sāta tapa-r d'dhiyōṁ sē sampanna parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ. 
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आठ औषधध ऋर्ियााँ एव ंिो रस ऋर्ियााँ 
Āṭha auṣadhi r d'dhiyām  ēvaṁ dō rasa r d'dhiyām  

आमषि - सवोषधयस्िथाशीर्विषार्वषा – दृस्ष््र्वषार्वषाश्च | 
सखेल-र्वड्जल्ल-मलौषधीशा: स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||९|| 

आमिौिधध४९, सिोिधध५०, आशीविथिौिधध५१, आशीरवििौिधध५२, दृष्ठट-वििौिधध५३, दृष्ठट-अवििौिधध५४, 
क्ष्िेलौिधध५५, विडौिधध५६, जलौिधध५७ िर्ा मलौिधध५८ ऋवियों से सम्पन्न परम ऋविगण हमारा मंगल 

करें।९। 
Āmarṣa - sarvōṣadhayastathāśīrviṣāviṣā - dr ṣṭiṭaviṣāviṣāśca | 

Sakhēla-viḍ-jalla-malauṣadhīśā:Svasti-kriyāsu: Paramarṣayō na: ||9|| 

Āmarṣaudhi49 sarvōṣadhi50, āśīrviṣauṣadhi51, āśīraviṣauṣadhi52, dr ṣṭi-viṣauṣadhi53, dr ṣṭi-

aviṣauṣadhi54, kṣvēlauṣadhi55, viḍauṣadhi56, jalauṣadhi57 tathā malauṣadhi58 r d'dhiyōṁ sē 

sampanna parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ |9| 

 
 

चार रस एव ंिो क्षेत्र ऋर्ियााँ 
Cāra rasa ēvaṁ dō kṣētra r d'dhiyām  

क्षीरं स्रवंिोऽत्र घिृ ंस्रवंि: मध ुस्रवंिोऽतयमिृ ंस्रवंि: | 
अक्षीणसंवास-महानसाश्च स्वस्स्ि-क्रियासु: परमषियो न: ||१०|| 

क्षीरस्रािी५९, घिृस्रािी६०, मधुस्रािी६१, अमृिस्रािी६२, अक्षीण-संिास६३, िर्ा अक्षीण-महानस६४ ऋवियों से 
सम्पन्न परम ऋविगण हमारा मंगल करें।१०। 

Kṣīraṁ sravantō tra ghr taṁ sravanta:  adhu sravantō pyamr taṁ sravanta: | 

Akṣīṇasanvāsa-mahānasāśca svasti-kriyāsu: Paramarṣayō na: ||10|| 

Kṣīrasrāvī59, ghr tasrāvī60, madhusrāvī61, amr tasrāvī62, akṣīṇa-sanvāsa63, tathā akṣīṇa-mahānasa64 

r d'dhiyōṁ sē sampanna parama r ṣigaṇa hamārā maṅgala karēṁ |10| 

 

।।इनि परमर्षि-स्वस्स्ि-मंगल-र्वधानं पुष्पांजभल ंक्षक्षपाभम।। 
|| Iti paramarṣi-svasti-maṅgala-vidhānaṁ puṣpān jaliṁ kṣipāmi || 

 

चौंसठ ऋद्धियों के गुणों की व्याख्या 

Caunsaṭha r d'dhiyōṁ kē guṇōṁ kī vyākhyā 

 
१. केवलज्ञान बुद्धि ऋद्धि- सभी द्रव्यों के समस्त गुण एव ंपयाायें एक साथ दखेन ेव जान सकन ेकी शद्धि । 

   Kēvalajñāna  ud'dhi r d'dhi - sa hī dravyōṁ kē samasta guṇa ēvaṁ paryāyēṁ ēka 

sātha dēkhanē va jāna sakanē kī śakti | 
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२. मन:पयायज्ञान बदु्धि ऋद्धि- अढार्ा द्वीपों के सब जीवों के मन की बात जान सकन ेकी शद्धि। 

2. Mana: Paryayajñāna  ud'dhi r d'dhi - aṛhār'i dvipōṁ kē sa a jīvōṁ kē mana kī  āta 

jāna sakanē kī śakti | 

३. अवद्धिज्ञान बदु्धि ऋद्धि- द्रव्य, क्षते्र, काल की अवद्धि (सीमाओं) में द्धवद्यमान पदाथो को जान सकन ेकी 

शद्धि। 

   Avadhijñāna  ud'dhi r d'dhi - dravya, kṣētra, kāla kī avadhi (sīmā'ōṁ) mēṁ 

vidyamāna padārthōn kō jāna sakanē kī śakti | 

 

४. कोष्ठ बदु्धि ऋद्धि- द्धजस प्रकार भंडार में हीरा, पन्ना, पखुराज, चााँदी, सोना आदद पदाथा जहााँ जसै ेरख 

ददए जावें, बहुत समय बीत जान ेपर भी व ेजसै ेके तसै,े न कम न अद्धिक, द्धभन्न-द्धभन्न उसी स्थान पर रख े

द्धमलत ेहैं; उसीप्रकार द्धसिान्त, न्याय, व्याकरणादद के सतू्र, गद्य, पद्य, ग्रन्थ द्धजस प्रकार पढे थ,े सनु ेथ,े 

पढाय ेअथवा मनन दकए थ,े बहुत समय बीत जान ेपर भी यदद पूछा जाए, तो न एक भी अक्षर घटकर, न 

बढकर, न पलटकर, द्धभन्न-द्धभन्न ग्रन्थों को उसीप्रकार सनुा सकें  ऐसी शद्धि । 

   Kōṣṭha ud'dhi r d'dhi – jisa prakāra  haṇḍāra mēṁ hīrā, pannā, pukharāja, cām dī, 

sōnā ādi padārtha jahām  jaisē rakha di'ē jāvēṁ,  ahuta samaya  īta jānē para  hī vē 

jaisē kē taisē, na kama na adhika,  hinna-bhinna usī sthāna para rakhē milatē haiṁ; 

usī prakāra sid'dhānta, n'yāya, vyākaraṇādi kē sūtra, gadya, padya, grantha jisa 

prakāra paṛhē thē, sunē thē, paṛhāyē athavā manana ki'ē thē,  ahuta samaya  īta 

jānē para  hī yadi pūchā jā'ē, tō na ēka  hī akṣara ghaṭakara, na baṛhakara, na 

palaṭakara, bhinna- hinna granthōṁ kō usīprakāra sunā sakēṁ aisī śakti | 

 

५. एक-बीज बदु्धि ऋद्धि- ग्रन्थों के एक बीज (अक्षर, शब्द, पद) को सनुकर परेू ग्रथं के अनके प्रकार के अथो 

को बता सकन ेकी शद्धि । 

    ka- īja ud'dhi r d'dhi - granthōṁ kē ēka  īja (akṣara, śa da, pada) kō sunakara 

pūrē grantha kē anēka prakāra kē arthō kō  atā sakanē kī śakti | 

 

६. सदं्धभन्न सशं्रोततृ्व बदु्धि ऋद्धि- बारह योजन लम्ब ेनौ योजन चौड ेक्षते्र में ठहरनवेाली चक्रवती की सनेा 

के हाथी, घोड,े ऊाँ ट, बलै, पक्षी, मनुष्य आदद सभी की अक्षर-अनक्षररूप नानाप्रकार की ध्वद्धनयों को एक 

साथ सनुकर अलग-अलग सनुा सकन ेकी शद्धि। 
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   Sam hinna sanśrōtr tva  ud'dhi r d'dhi -  āraha yōjana lam ē nau yōjana cauṛē 

kṣētra mēṁ ṭhaharanēvālī cakravartī kī sēnā kē hāthī, ghōṛē, ūm ṭa, baila, pakṣī, 

manuṣya ādi sa hī kī akṣara-anakṣararūpa nānāprakāra kī dhvaniyōṁ kō ēka sātha 

sunakara alaga-alaga sunā sakanē kī śakti | 

 

७. पदानसुाररणी बदु्धि ऋद्धि- ग्रन्थ के आदद के, मध्य के या अन्त के दकसी एक पद को सनुकर सम्पणूा-ग्रन्थ 

को कह सकन ेकी शद्धि। 

7  Padānusāriṇī  ud'dhi r d'dhi - grantha kē ādi kē, madhya kē yā anta kē kisī ēk 

pada kō sunakara sampūrṇa-grantha kō kaha sakanē kī śakti | 

 

८. दरूस्पशान बदु्धि ऋद्धि- ददव्य मद्धतज्ञान के बल स ेसखं्यात योजन दरूवती पदाथा का स्पशान कर सकन ेकी 

शद्धि जबदक सामान्य मनषु्य अद्धिक स ेअद्धिक नौ योजन दरूी के पदाथो का स्पशान जान सकता ह।ै  

8. Dūrasparśana  ud'dhi r d'dhi - divya matijñāna kē  ala sē saṅkhyāta yōjana 

dūravartī padārtha kā sparśana kara sakanē kī śakti ja aki sāmān'ya manuṣya 

adhika sē adhika nau yōjana dūrī kē padārthō kā sparśana jāna sakatā hai | 

 

 

९. दरू-श्रवण बदु्धि ऋद्धि- ददव्य मद्धतज्ञान के बल स ेसखं्यात योजन दरूवती शब्द सनु सकन ेकी शद्धि; 

जबदक सामान्य मनषु्य अद्धिकतम बारह योजन तक के दरूवती शब्द सनु सकता ह।ै 

9  Dūra-śravaṇa bud'dhi r d'dhi - divya matijñāna kē  ala sē saṅkhyāta yōjana 

dūravartī śa da suna sakanē kī śakti; ja aki sāmān'ya manuṣya adhikatama  āraha 

yōjana taka kē dūravartī śa da suna sakatā hai | 

 

 

१०. दरू-आस्वादन बदु्धि ऋद्धि- ददव्य मद्धतज्ञान के बल स ेसखं्यात ्योजन दरू द्धस्थत पदाथोरं् के स्वाद 

जान सकन ेकी शद्धि; जबदक मनषु्य अद्धिक स ेअद्धिक नौ योजन दरू द्धस्थत पदाथो के रस जान सकता ह।ै 

    Dūra-āsvādana  ud'dhi r d'dhi - divya matijñāna kē  ala sē saṅkhyāt yōjana dūra 

sthita padāthōrṁ kē svāda jāna sakanē kī śakti; ja aki manuṣya adhika sē adhika 

nau yōjana dūra sthita padārthō kē rasa jāna sakatā hai | 

 

११. दरू-घ्राण बदु्धि ऋद्धि- ददव्य मद्धतज्ञान के बल स ेसखं्यात ्योजन दरू द्धस्थत पदाथो की गिं जान 

सकन ेकी शद्धि; जबदक मनषु्य अद्धिक स ेअद्धिक नौ योजन दरू द्धस्थत पदाथो की गिं ल ेसकता ह।ै  
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    Dūra-ghrāṇa bud'dhi r d'dhi - divya matijñāna kē  ala sē saṅkhyāt yōjana dūra 

sthita padārthō kī gandha jāna sakanē kī śakti; ja aki manuṣya adhika sē adhika nau 

yōjana dūra sthita padārthō kī gandha lē sakatā hai | 

 

 

 

 

१२. दरू-अवलोकन बदु्धि ऋद्धि- ददव्य मद्धतज्ञान के बल स ेलाखों योजन दरू द्धस्थत पदाथों को दखे सकन ेकी 

शद्धि; जबदक मनुष्य अद्धिकतम सैंतालीस हजार दो सौ त्रसेठ योजन दरू द्धस्थत पदाथो को दखे सकता ह।ै  

12  Dūra-avalōkana  ud'dhi r d'dhi - divya matijñāna kē  ala sē lākhōṁ yōjana dūra 

sthita padārthōṁ kō dēkha sakanē kī śakti; ja aki manuṣya adhikatama saintālīsa 

hajāra dō sau trēsaṭha yōjana dūra sthita padārthō kō dēkha sakatā hai | 

 

 

१३.प्रज्ञाश्रमणत्व बदु्धि ऋद्धि- पदाथो के अत्यन्त सकू्ष्म तत्त्व द्धजनको केवली एव ंश्रतुकेवली ही बतला सकत े

हैं; द्वादशागं, चौदह पूवा पढे द्धबना ही बतला सकन ेकी शद्धि। 

    Prajñāśramaṇatva  ud'dhi r d'dhi - padārthō kē atyanta sūkṣma tattva jinakō 

kēvalī ēvaṁ śrutakēvalī hī  atalā sakatē haiṁ; dvādaśāṅga, caudaha pūrva paṛhē 

 inā hī  atalā sakanē kī śakti | 

 

 

१४.प्रत्यके-बुि बदु्धि ऋद्धि- अन्य दकसी के उपदशे के द्धबना ही ज्ञान, सयंम, व्रतादद का द्धनरूपण कर सकन े

की शद्धि। 

14. Pratyēka- ud'dha  ud'dhi r d'dhi - an'ya kisī kē upadēśa kē  inā hī jñāna, 

sanyama, vratādi kā nirūpaṇa kara sakanē kī śakti | 

 

१५.दशपरू्ववत्व बुद्धि ऋद्धि- दस पूवो के ज्ञान के फल स ेअनके महा द्धवद्याओं के प्रकट होन ेपर भी चाररत्र स े

चलायमान नहीं होन ेकी शद्धि। 

    Daśapūrvitva  ud'dhi r d'dhi - dasa pūrvōn kē jñāna kē phala sē anēka mahā 

vidyā'ōṁ kē prakaṭa hōnē para  hī cāritra sē calāyamāna nahīṁ hōnē kī śakti | 

 

 

१६.चतदुाशपरू्ववत्व बदु्धि ऋद्धि- चौदह पूवो का सम्पणूा श्रतुज्ञान िारण करन ेकी शद्धि । 

16. Caturdaśapūrvitva  ud'dhi r d'dhi- caudaha pūrvō kā sampūrṇa śrutajñāna 

dhāraṇa karanē kī śakti | 
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१७.प्रवाददत्व बदु्धि ऋद्धि- क्षदु्र वादी तो क्या, यदद र्न्द्र भी शास्त्राथा करन ेआए, तो उस ेभी द्धनरुत्तर कर 

सकन ेकी शद्धि। 

 7  Pravāditva  ud'dhi r d'dhi - kṣudra vādī tō kyā, yadi indra  hī śāstrārtha karanē 

ā'ē, tō usē  hī niruttara kara sakanē kī śakti | 

 

१८.अष्ांग महाद्धनद्धमत्त-द्धवज्ञत्व बदु्धि ऋद्धि- अन्तररक्ष, भौम, अंग, स्वर, व्यजंन, लक्षण, द्धछन्न (द्धतल), स्वप्न-

र्न आठ महाद्धनद्धमत्तों के अथा जान सकन ेकी शद्धि। 

18. Aṣṭāṅga mahānimitta-vijñatva  ud'dhi r d'dhi- antarikṣa, bhauma, aṅga, svara, 

vyan jana, lakṣaṇa, chihna (tila), svapna-ina āṭha mahānimittōṁ kē artha jāna sakanē 

kī śakti | 

 

१९. जघंा चारण ऋद्धि- पथृ्वी स ेचार अंगलु ऊपर आकाश में, जघंा को द्धबना उठाय ेसकैडों योजन गमन 

कर सकन ेकी शद्धि । 

19. Jaṅghā cāraṇa r d'dhi - pr thvī sē cāra aṅgula ūpara ākāśa mēṁ, jaṅghā kō  inā 

uṭhāyē saikaṛōṁ yōjana gamana kara sakanē kī śakti | 

 

२०. अनल (अद्धि-द्धशखा) चारण ऋद्धि- अद्धिकाद्धयक जीवों की द्धवरािना दकय ेद्धबना अद्धिद्धशखा पर गमन 

सकन ेकी शद्धि ।  

20. Anala (agni-śikhā) cāraṇa r d'dhi - agnikāyika jīvōṁ kī virādhanā kiyē  inā 

agniśikhā para gamana sakanē kī śakti | 

 

२१.श्रेणीचारण ऋद्धि- सब जाद्धत के जीवों की रक्षा करत ेहुए पवात श्रणेी पर गमन कर सकन ेकी शद्धि । 

2   Śrēṇīcāraṇa r d'dhi - sa a jāti kē jīvōṁ kī rakṣā karatē hu'ē parvata śrēṇī para 

gamana kara sakanē kī śakti | 

 

२२.फलचारण ऋद्धि- दकसी भी प्रकार स ेजीवों की हाद्धन नहीं हो, र्स हते ुफलों पर चल सकन ेकी शद्धि । 

22  Phalacāraṇa r d'dhi - kisī  hī prakāra sē jīvōṁ kī hāni nahīṁ hō, isa hētu phalōṁ 

para cala sakanē kī śakti | 

 

२३.अम्बचुारण ऋद्धि- जीव-हहसा दकय ेद्धबना पानी पर चलन ेकी शद्धि ।  
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2   Am ucāraṇa r d'dhi - jīva-hinsā kiyē  inā pānī para calanē kī śakti | 

 

२४.तन्तचुारण ऋद्धि- मकडी के जाल ेके समान तन्तओुं पर भी उन्हें तोड ेद्धबना चल सकन ेकी शद्धि । 

2   Tantucāraṇa r d'dhi - makaṛī kē jālē kē samāna tantu'ōṁ para  hī unhēṁ tōṛē 

 inā cala sakanē kī śakti | 

 

२५.पषु्पचारण ऋद्धि- फूलों में द्धस्थत जीवों की द्धवरािना दकय ेद्धबना उन पर गमन कर सकन ेकी शद्धि । 

25. Puṣpacāraṇa r d'dhi - phūlōṁ mēṁ sthita jīvōṁ kī virādhanā kiyē  inā una para 

gamana kara sakanē kī śakti | 

 

२६.बीजाकुंरचारण ऋद्धि- बीजरूप पदाथों एव ंअकुंरों पर उन्हें दकसी प्रकार हाद्धन पहुचंाय ेद्धबना गमन कर 

सकन ेकी शद्धि । 

2   Bījāṅkuracāraṇa r d'dhi-  ījarūpa padārthō ēvaṁ aṅkurōṁ para unhēṁ kisī 

prakāra hāni pahun cāyē  inā gamana kara sakanē kī śakti | 

 

२७.नभचारण ऋद्धि-कायोत्सगा की मुद्रा में पद्मासन या खडगासन में आकाश गमन कर सकन ेकी शद्धि । 

27  Na hacāraṇa r d'dhi - kāyōtsarga kī mudrā mēṁ padmāsana yā khaḍagāsana 

mēṁ ākāśa gamana kara sakanē kī śakti | 

 

२८.अद्धणमा ऋद्धि- अण ुके समान छोटा शरीर कर सकन ेकी शद्धि । 

28. Aṇimā r d'dhi - aṇu kē samāna chōṭā śarīra kara sakanē kī śakti | 

 

२९.मद्धहमा ऋद्धि- समुरेु पवात के समान बडा शरीर बना सकन ेकी शद्धि । 

29   ahimā r d'dhi - sumēru parvata kē samāna  aṛā śarīra  anā sakanē kī śakti | 

 

३०.लद्धघमा ऋद्धि- वाय ुस ेभी हल्का शरीर बना सकन ेकी शद्धि । 

     aghimā r d'dhi - vāyu sē  hī halkā śarīra  anā sakanē kī śakti | 
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३१.गररमा ऋद्धि- वज्र स ेभी भारी शरीर बना सकन ेकी शद्धि । 

31.  arimā r d'dhi - vajra sē  hī  hārī śarīra  anā sakanē kī śakti | 

 

 

३२.मनबल ऋद्धि- अन्तमुाहूता में ही समस्त द्वादशांग के पदों को द्धवचार सकन ेकी शद्धि । 

 2   ana ala r d'dhi - antarmuhūrta mēṁ hī samasta dvādaśāṅga kē padōṁ kō 

vicāra sakanē kī śakti | 

 

३३.वचनबल ऋद्धि- जीभ, कंठ आदद में शुष्कता एव ंथकावट हुए द्धबना सम्पणूा श्रतु का अन्तमूाहुता में ही 

पाठ कर सकन ेकी शद्धि । 

    Vacana ala r d'dhi - jī ha, kaṇṭha ādi mēṁ śuṣkatā ēvaṁ thakāvaṭa hu'ē  inā 

sampūrṇa śruta kā antarmūhurta mēṁ hī pāṭha kara sakanē kī śakti | 

 

३४.कायबल ऋद्धि- एक वर्ा, चातमुाास आदद बहुत लम्ब ेसमय तक कायोत्सगा करन ेपर भी शरीर का बल, 

काद्धन्त आदद थोडा भी कम न होन ेएव ंतीनों लोकों को कद्धनष्ठ अगंलुी पर उठा सकन ेकी शद्धि । 

    Kāya ala r d'dhi - ēka varṣa, cāturmāsa ādi  ahuta lam ē samaya taka 

kāyōtsarga karanē para  hī śarīra kā  ala, kānti ādi thōṛā  hī kama na hōnē ēvaṁ 

tīnōṁ lōkōṁ kō kaniṣṭha aṅgulī para uṭhā sakanē kī śakti | 

 

 

३५.कामरूद्धपत्व ऋद्धि- एक साथ अनके आकारोंवाल ेअनके शरीरों को बना सकन ेकी शद्धि । 

    Kāmarūpitva r d'dhi - ēka sātha anēka ākārōnvālē anēka śarīrōṁ kō  anā sakanē 

kī śakti | 

 

३६.वद्धशत्व ऋद्धि- तपके बल स ेसभी जीवों को अपन ेवश में कर सकन ेकी शद्धि । 

    Vaśitva r d'dhi – tapa kē  ala sē sa hī jīvōṁ kō apanē vaśa mēṁ kara sakanē kī 

śakti | 
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३७.र्ाशत्व ऋद्धि- तीनों लोकों पर प्रभतुा प्रकट सकन ेकी शद्धि । 

37. Iśatva r d'dhi - tīnōṁ lōkōṁ para pra hutā prakaṭa sakanē kī śakti | 

 

 

३८. प्राकाम्य ऋद्धि- जल में पथृ्वी की तरह और पथृ्वी में जल की तरह चल सकन ेकी शद्धि । 

 8  Prākāmya r d'dhi - jala mēṁ pr thvī kī taraha aura pr thvī mēṁ jala kī taraha cala 

sakanē kī śakti | 

३९. अन्तिाान ऋद्धि- तरुन्त अदशृ्य हो सकन ेकी शद्धि । 

 9  Antardhāna r d'dhi - turanta adr śya hō sakanē kī śakti | 

 

४०. आद्धि ऋद्धि- भदू्धम पर बैठे हुए ही अंगलुी स ेसमुरेु पवात की चोटी, सयूा, और चन्द्रमा आदद को छू सकन े

की शद्धि । 

    Āpti r d'dhi -  hūmi para  aiṭhē hu'ē hī aṅgulī sē sumēru parvata kī cōṭī, sūrya, 

aura candramā ādi kō chū sakanē kī śakti | 

 

४१. अप्रद्धतघात ऋद्धि- पवातों, दीवारों  के  मध्य  भी  खलु े मदैान  के समान द्धबना रुकावट आवगमन की 

शद्धि । 

    Apratighāta r d'dhi - parvatōṁ, dīvārōṁ kē madhya  hī khulē maidāna kē samāna  inā 

rukāvaṭa āvagamana kī śakti  

 

४२. दीि तप ऋद्धि- बड-ेबड ेउपवास करत ेहुए भी मनोबल, वचन बल, कायबल में वदृ्धि, श्वास व शरीर 

में सगुदं्धि, तथा महा काद्धन्तमान शरीर होन ेकी शद्धि । 

 2  Dīpta tapa r d'dhi - baṛē-baṛē upavāsa karatē hu'ē  hī manō ala, vacana  ala, kāya ala 

mēṁ vr d'dhi, śvāsa va śarīra mēṁ sugandhi, tathā mahā kāntimāna śarīra hōnē kī śakti  

 

४३. ति तप ऋद्धि- भोजन स ेमल, मतू्र, रि, मासं, आदद न बनकर गरम कडाही में स ेपानी की तरह उडा 

दने ेकी शद्धि । 

    Tapta tapa r d'dhi -  hōjana sē mala, mūtra, rakta, mānsa, ādi na  anakara 

garama kaṛāhī mēṁ sē pānī kī taraha uṛā dēnē kī śakti | 

 

४४. महा उग्र तप ऋद्धि- एक, दो, चार ददन के, पक्ष के, मास के आदद  दकसी उपवास को िारण कर मरण- 

पयान्त न छोडन ेकी शद्धि । 
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     ahā ugra tapa r d'dhi- ēka, dō, cāra dina kē, pakṣa kē, māsa kē ādi kisī upavāsa 

kō dhāraṇa kara maraṇaparyanta na chōṛanē kī śakti | 

 

४५. घोर तप ऋद्धि- भयानक रोगों स ेपीद्धडत होन ेपर भी उपवास व काय क्लेश आदद स ेनहीं द्धडगन ेकी 

शद्धि । 

     hōra tapa r d'dhi -  hayānaka rōgōṁ sē pīṛita hōnē para  hī upavāsa va kāya 

klēśa ādi sē nahīṁ ḍiganē kī śakti | 

४६. घोर पराक्रम तप ऋद्धि- दषु्, राक्षस, द्धपशाच के द्धनवास स्थान, भयानक जानवरों स ेव्याि पवात, 

गफुा, श्मशान, सनू ेगााँव में तपस्या करन,े समुद्र के जल को सखुा दने ेएव ंतीनों लोकों को उठाकर फें क सकन े

की शद्धि । 

     hōra parākrama tapa r d'dhi - duṣṭa, rākṣasa, piśāca kē nivāsa sthāna,  hayānaka 

jānavarōṁ sē vyāpta parvata, guphā, śmaśāna, sūnē gām va mēṁ tapasyā karanē, samudra 

kē jala kō sukhā dēnē ēvaṁ tīnōṁ lōkōṁ kō uṭhākara phēṅka sakanē kī śakti | 

 

४७. परमघोर तप ऋद्धि- हसह-द्धन:क्रीद्धडत आदद महा-उपवासों को करत ेरहन ेकी शद्धि । 

 7  Paramaghōra tapa r d'dhi - sinha-ni:Krīḍita ādi mahā-upavāsōṁ kō karatē rahanē 

kī śakti | 

 

४८. घोर ब्रह्मचया तप ऋद्धि- आजीवन तपश्चरण में द्धवपरीत पररद्धस्थद्धत द्धमलन ेपर भी स्वप्न में भी ब्रह्मचया 

स ेन द्धडगन ेकी शद्धि ।  

 8   hōra  rahmacarya tapa r d'dhi - ājīvana tapaścaraṇa mēṁ viparīta paristhiti 

milanē para  hī svapna mēṁ  hī  rahmacarya sē na ḍiganē kī śakti | 

 

४९. आमर्ा और्द्धि ऋद्धि - समीप आकर द्धजनके बोलन ेया छून ेस ेही सब रोग दरू हो जाएाँ-ऐसी शद्धि । 

 9  Āmarṣa auṣadhi r d'dhi - samīpa ākara jinakē  ōlanē yā chūnē sē hī sa a rōga 

dūra hō jā'ēm -aisī śakti | 

 

५०. सवोर्द्धि ऋद्धि - द्धजनका शरीर स्पशा करनवेाली वाय ुही समस्त रोगों को दरू कर द-ेऐसी शद्धि । 

    Sarvōṣadhi r d'dhi - jinakā śarīra sparśa karanēvālī vāyu hī samasta rōgōṁ kō dūra kara 

dē-aisī śakti | 
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५१. आशीर्ववर्ा औरै्द्धि ऋद्धि - द्धजनके (कमा उदय स ेक्रोिपवूाक) वचन मात्र स ेही शरीर में जहर फैल 

जाए-ऐसी शद्धि । 

    Āśīrviṣā auṣadhi r d'dhi - jinakē (karma udaya sē krōdhapūrvaka) vacana mātra 

sē hī śarīra mēṁ jahara phaila jā'ē-aisī śakti | 

 

५२. आशीर्ववर्ा और्द्धि ऋद्धि- महाद्धवर् व्याि अथवा रोगी भी द्धजनके आशीवाचन सनुन ेस ेद्धनरोग या 

द्धनर्ववर् हो जाय-ेऐसी शद्धि । 

 2  Āśīraviṣā auṣadhi r d'dhi - mahāviṣa vyāpta athavā rōgī  hī jinakē āśīrvacana 

sunanē sē nirōga yā nirviṣa hō jāyē-aisī śakti | 

 

५३. ददृ्धष्द्धवर्ा ऋद्धि-  कमाउदय स े(क्रोि पूणा) ददृ्धष् मात्र स ेही मतृ्युदायी जहर फैल जाए ऐसी शद्धि । 

    Dr ṣṭiviṣā r d'dhi - karma'udaya sē (krōdha pūrṇa) dr ṣṭi mātra sē hī mr tyudāyī 

jahara phaila jā'ē aisī śakti | 

 

५४. ददृ्धष्अद्धवर्ा (ददृ्धष्द्धनर्ववर्) ऋद्धि- महाद्धवर्व्याि जीव भी द्धजनकी ददृ्धष् स ेद्धनर्ववर् हो जाए-ऐसी शद्धि ।  

    Dr ṣṭi'aviṣā (dr ṣṭinirviṣa) r d'dhi - mahāviṣavyāpta jīva  hī jinakī dr ṣṭi sē nirviṣa hō 

jā'ē-aisī śakti | 

 

५५. क्ष्वलेौर्द्धि ऋद्धि- द्धजनके थकू, कफ आदद स ेलगी हुर्ा हवा के स्पशा स ेही रोग दरू हो जाए-ऐसी शद्धि। 

55. Kṣvēlauṣadhi r d'dhi - jinakē thūka, kapha ādi sē lagī hu'i havā kē sparśa sē hī 

rōga dūra hō jā'ē-aisī śakti | 

 

 ५६. द्धवडौर्द्धि ऋद्धि- द्धजनके मल (द्धवष्ठा) स ेस्पशा की हुर्ा वाय ुही रोगनाशक हो-ऐसी शद्धि । 

56. Viḍauṣadhi r d'dhi - jinakē mala (viṣṭhā) sē sparśa kī hur'i vāyu hī rōganāśaka hō-

aisī śakti  

५७. जलौर्द्धि ऋद्धि- द्धजनके शरीर के जल (पसीन)े में लगी हुर्ा िलू ही महारोगहारी हो ऐसी शद्धि । 
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57. Jalauṣadhi r d'dhi - jinakē śarīra kē jala (pasīnē) mēṁ lagī hu'i dhūla hī 

mahārōgahārī hō aisī śakti  

 

५८. मलौर्द्धि ऋद्धि- द्धजनके दातं, कान, नाक, नते्र आदद का मलै ही सवा रोगनाशक होता ह,ै उस ेमलौर्द्धि 

ऋद्धि कहत ेहैं । 

58. Malauṣadhi r d'dhi - jinakē dānta, kāna, nāka, nētra ādi kā maila hī sarva 

rōganāśaka hōtā hai, usē malauṣadhi r d'dhi kahatē haiṁ | 

 

 

५९. क्षीरस्रावी ऋद्धि- द्धजसस ेनीरस भोजन भी हाथों में आत ेही दिू के समान गुणकारी हो जाए अथवा 

द्धजनके वचन सनुन ेस ेक्षीण-पुरुर् भी दिू-पान के समान बल को प्राि करे ऐसी शद्धि । 

59. Kṣīrasrāvī r d'dhi - jisasē nīrasa  hōjana  hī hāthōṁ mēṁ ātē hī dūdha kē 

samāna guṇakārī hō jā'ē athavā jinakē vacana sunanē sē kṣīṇa-puruṣa  hī dūdha-

pāna kē samāna  ala kō prāpta karē aisī śakti | 

 

६०. घतृस्रावी ऋद्धि- द्धजसस ेनीरस भोजन भी हाथों में आत ेही घी के समान बलवर्ाक हो जाए अथवा 

द्धजनके वचन घतृ के समान तदृ्धि करें ऐसी शद्धि । 

     hr tasrāvī r d'dhi - jisasē nīrasa  hōjana  hī hāthōṁ mēṁ ātē hī ghī kē samāna 

balavardhaka hō jā'ē athavā jinakē vacana ghr ta kē samāna tr pti karēṁ aisī śakti | 

 

६१. मिसु्रावी ऋद्धि- द्धजसस ेनीरस भोजन भी हाथों में आत ेही मिरु हो जाए अथवा द्धजनके वचन सनुकर 

द:ुखी प्राणी भी साता का अनभुव करें ऐसी शद्धि । 

     adhusrāvī r d'dhi - jisasē nīrasa  hōjana  hī hāthōṁ mēṁ ātē hī madhura hō 

jā'ē athavā jinakē vacana sunakara du:khī prāṇī  hī sātā kā anu hava karēṁ aisī 

śakti | 

 

६२. अमतृस्रावी ऋद्धि- द्धजसस ेनीरस भोजन भी हाथों में आत ेही अमतृ के समान पुद्धष् कारक हो जाए 

अथवा द्धजनके वचन अमतृ के समान आरोग्य कारी हों ऐसी  शद्धि । 

 2  Amr tasrāvī r d'dhi - jisasē nīrasa  hōjana  hī hāthōṁ mēṁ ātē hī amr ta kē 

samāna puṣṭi kāraka hō jā'ē athavā jinakē vacana amr ta kē samāna ārōgya kārī hōṁ 

aisī śakti | 
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६३. अक्षीणसवंास ऋद्धि- ऐसी ऋद्धििारी जहााँ ठहरे हों, वहााँ चक्रवती की द्धवशाल सनेा भी द्धबना करठनाई 

के ठहर सके-ऐसी शद्धि । 

63. Akṣīṇa sanvāsa r d'dhi - aise r d'dhidhārī jahām  ṭhaharē hōṁ, vahām  cakravartī kī 

viśāla sēnā  hī  inā kaṭhinā'ī kē ṭhahara sakē-aisī śakti | 

 

६४. अक्षीण महानस ऋद्धि- र्स ऋद्धि के िारी द्धजस चौके में आहार करे-वहााँ चक्रवती की सनेा के द्धलय ेभी 

भोजन कम न पड-ेऐसी शद्धि । 

64. Akṣīṇa mahānasa r d'dhi - isa r d'dhi kē dhārī jisa caukē mēṁ āhāra karē-vahām  

cakravartī kī sēnā kē liyē  hī  hōjana kama na paṛē-aisī śakti | 

  
 

******* 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 


